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contrario, o que las partes pidán que no se 
admita al público. 

Artículo 47 
.1. De cada vista se, levantará un acta, 

que firmaráp. el Secretario y el Presidente. 

2. Esta acta será la única auténtica. 

Articulo 48 
La Corte dictará las providencias ne- 

cesarias para el curso del proceso, decidirá 
la forma y términos a que cada parte debe 
a justar sus alegatos, y adoptará las medidas 
necesarias para la práctica de pruebas. 

Artículo 49 
Aun antes de empezar una vista, la 

Corte puede pedir a los agentes que pro- 
duzcan cualquier documento o den cuales- 
quiera explicaciones. Si se negaren a ha- 
cerlo, se dejará constancia formal del hecho. 

Artículo 50 
La Corte podrá, en cualquier momento, 

comisionar a cualquier individuo, entidad, 
negociado, comisión u otro organismo que 
elle escoja, para que haga una investigación 
o emita un dictamen pericial. 

Artículo 51 ..; 
Las preguntas pertinentes que se hagan 

a testigos y peritos en el curso de una vista, 
estarán sujetas a las condiciones que fije la 
Corte en las reglas de procedimiento de que 
trata el Artículo 30. 

Artículo 52 
Una vez recibidas las pruebas dentro 

del término fijado, la Corte podrá negarse 
a aceptar toda prueba adicional, oral o 
escrita, que una de las partes deseare pre- 
sentar, salvo que la otra dé su consenti- 
miento. 

Artículo 53 
1. Cuando una de las partes no com- 

parezca ante la Corte, o se abstenga de de- 

andet, eller begge Parter begærer, at  Offent- 
ligheden udelukkes., , 

Artikel 47. 
1. Over hver Retsforhandling føres der 

en Protokol, som undertegnes af Retsskrive- 
ren og Formanden. 

2. Alene denne Protokol skal have 
autentisk Karakter. 

Artikel 48. 
Retten fastsætter nærmere Regler om 

Retsforhandlingens Gang og bestemmer, i 
hvilken Form og med hvilke Frister hver 
Part skal afslutte sin Fremstilling; den 
træffer alle Forholdsregler, som Bevisoptagel- 
sen medfører. 

Artikel 49. 
Domstolen kan, selv inden den mundt- 

lige Forhandling, opfordre Agenterne til at 
fremlægge ethvert Aktstykke eller tilveje- 
bringe enhver nærmere Forklaring. I Til- 
fælde af Nægtelse skal denne føres til 
Protokol. 

Artikel 50. 
Domstolen kan til ethvert Tidspunkt 

overlade en Undersøgelse eller sagkyndig 
Bedømmelse til enhver Person, Korporation, 
Bureau, Kommission eller Organ efter sit 
eget Valg. 

Artikel 51. 
Under den mundtlige Forhandling kan 

alle hensigtsmæssige Spørgsmaal rettes til 
Vidnerne og de Sagkyndige under de nær- 
mere Betingelser, som Domstolen fastsætter 
i det i Artikel 30 omhandlede Reglement. 

Artikel 52. 
Efter at have modtaget Beviserne og 

Vidnesbyrdene indenfor de af Domstolen 
fastsatte Frister kan denne afskære alle nye 
Bevisligheder eller Dokumenter, som en af 
Parterne maatte ønske at fremlægge uden 
den anden Parts Samtykke. 

Artikel 53. 
1. Naar den ene af Parterne ikke giver 

Møde eller undlader at > gøre sine Syns- 


